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E.WINKEMANN GmbH - Posifach 1680 - 58816 Pletienberg Lieferschein / Delivery note
{1) (2)Eingangs-und &%) ‘lgll'ml;r;e:ftrasschem
o B ey L RIS 81155749
I-70026 Modugno (Bari)
[ %JW\ "SD’O §4 Versanddatum :
" nipping date
24.11.2020
o R o D Kundennummer :
5) Lleferanten-Nr (6) Inre USt-IdNr. g) Unsere USt-IdNr S l O% 1 2‘? VZ— P s
suplier No. Your VAT-Code ur VAT-Code 45 l 2
91001151 IT04886850728 DE815361193
10) Jhre Zeichen (1) BestellNr/Datum  (15) Zusatzdaten Besteller (12) Unsere Abt.  (13) Hausruf (14) Unser Auitrag |
Your reference Crder No.JDate Customer add. informations Our raference Phene Our Order No. E
413 550004335401 Herr 212 30028798 |
88,120,209 . 00 __ﬁ;eLg;___ L
19) Versandart (20} lncoterms (21) Ver, kéf:fcdﬁgsart (22) Ve}ééﬁ'dzeicﬁen T (23) Bruﬂogewicht (24) Nettogewicht
shipping method Incoterms kP Shippling marks grosswalght netw
LKW Spedition FCA S IEHE UNTEN 8, 96KG 8,40KG
95) Versandanschrift N o S T T "7 {26) Abladestelle
Shipping address unloading loc,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248
o o 70026  Modugno (Bari) - ome
j27)§°os.s. {28) ?&t_:rrq\;}ummer (29) Bezeigailall‘-’nglnrrl agglglll.olgferung {30) Meragfmw {31) E[“U’,‘,ﬁ‘t (32),%!','3;93
JO01 4957020110 350 8T 200819-360
2Zelchnungsindax: Shaft Washer
A 03.03.2020 1903200-9000
1 520945 a'l 350 8T
KUEHNE+-NAGEL sl
- ACCETTAZIONE MERCE
E“ r e ng ,:u
Vi “ r-!l- S.nl Quartita dichiarata: =§ .SO
ia de. Cal. ., BT Morjugnu (BA) Quantit? effettiva:
Tipo Imbailaggio:
Quantitd Imballi:
Z B NOV ZUZ[] Conformita alle schede { lmbTo E
. Datac lio: wil o o
"R‘CC\’L 23 CoN riserva di Firma 2

VENZ su renid e quantita”

Vir llefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
fe deliver In accordance with our General Terms & Conditlons of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

hsehrift (Sit2): E, WINKEMANN GmbH Toleion % 23 91) 8 19 0
Bremgker Linda 5, 58840 Plettenberg Telefax: {0 23 91) B 19-100
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Ordine di Trasporto / Transport Order

q- y 7/ 4

Sender / Mittente .. VATID-Ho./ NP partta VA Date/ Dafa AV A G —
' 25-NOV-2020 R T
E.WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG
254631581335
Colieerion adchess / Indirizzo de lingo df cavfeo {di llkc) Order Code/ Qrdine di trasporto
Z0L~-EC-1335673
Delw?gr terms / Terminal address /
Condizlon ditrasport nderlzn ferminale
Dfree damicile Dexwulks
franco dem. franca fabbriea) DHL FREIGHT GMBH
DCIW M| Uncleared
:;ogana;g %g:dogaali\glo MENDEN
25 pd unp
Ol gan pagai. wiron g MELSENWEG 26
Cansignes { Deslinatarig ATHD-No. / NP parita VA Dg,“:’d';;“mi:rg,",‘ydgﬂffﬂ D-58708 MENDEN
MAGNA PT S.P.A. Dg}ﬁﬁ ronpaa.  [Tel:+ 49 / 2373 9580
: Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtonal lransped Insurance f Terminal reference/
Assiturazione complementzre
0220111 Numere di dossier
Delivery address / Indirzo dl consegna della merce O z;ﬁ (] 23 350929
Cumency/  Value for insurnce/ Customers relesence /|
Valuia Valore Gaassicurare Ritzrimenti del ciente
Noll TMP=TNW-192470
Terminal di amiva Gontact tel.
Terminal da destination Numera felefonten
BART + 39 / 80 5315811
Marks 2nd rumbers CQuantity Packing  Description of goods Cusoms &riinumbeq Gross weight In kg Value (with cumency)
Maiche & numeri Quantit Imiakiagait  Descrizione della mercs Tarffadoganale | Pesolordo inkg Valore (con valuta)
PARTS
1l |PAL, PARTS 300.0
1 |cT PARTS 10.0
Fayable welght In kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso fassabile Inkg ‘olala peso lozdo In kg
Dim. X omx X cm= 0.600m 0.00 ™ 310.00 310.0
Spacial conslgnments / Richisste parlicalari
Special instructions / Istnzionl particolarl Enclosures / Allegall
Collection at sender Delivery to consigriee |MPORTANT According 1o CMR, o ‘Thave to be noted on th Slamp and.skenfure of se
Ritizo dal mittents Consegna 2l destinatario order (POD) upunt? dglgerv orlnem:nm:ﬂag:mgz nm::‘::le ::lll:m:lly slg:u!d 3l {in I [fsm%nég]_mllie';l;sd E‘! -l [“ ll- S.nl
nqlfied inwiriting ta the responsib’s EUROCONNECT terminal withia 7 days afte béfiverys | f
Dals /Dala Dale/ Data Via ddi Ciclalgias, snc- 7 6026 Madugno (BA)
Time { Oraria Time / Orarin
i ¥ Conslgnes$ signat Consignes's namo in block letters 2 8 NUV ZUZU
it st/ Fhma o5 utst ﬁnlﬁa%j;ade:[?nn:[:ég Nome di chi firma In stampatelle

ity

Nealuld/Com riserva di

/L

. —rruororaenvery (to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conelitions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT &S%‘i'é:ﬂ%\fy(su q‘-l alita e quantita

Tulte lo spedizion] EUROGONNECT sono vincolate alle Condizion! Generali di trasporto EUROCONNECT




